MAKING MODERN LIVING POSSIBLE

Valvulas termostatico
AVTA

Folleto técnico



Folleto técnico Valvulas termostatico, tipo AVTA

2 IC.PD.500.A3.05 - 520B4056 ° Danfoss A/S 05-2010/ RA-SMC/mr



Danfilh

Folleto técnico

Vdlvulas termostatico, tipo AVTA

Contenidos Pagina
(@ =T =T 1« o= TP 4
INErOdUCCION AV T A ettt e e e e e e e e 4
FUNGION « . e 4-5
APICACION AV T A Lttt e e e e e e 5
MaEEIIAIES . . ettt e e 6
LG (o - A 6
Pedidos AVTA con carga de adSOrCiON .. .....u. et et e et et e e e e e e e e eeaenns 6
Pedidos AVTA CON €arga UNIVErsal. ... ....en it e e e eaenas 7
Pedidos AVTA CON Carga d@ MaSa. . ... eu ettt ettt e et e ettt e e e e e e e e et 7
DM ENSIONES Y PESOS - . ettt ettt ettt e et e et e et e e e e e 8
AVTA SS Para flUIdOS @greSIVOS . . ...ttt ettt ettt et ettt ettt e e e et e et e e eeaanas 9
L - Lot {1 ] o L3P 9
Y o] [T el o o P 9
T - Y[ P 9
Pedidos AVTA en acero inoxidable con la cargade laadsorcion. ..............cooiiiiiiiiiii ... 9
DIMENSIONES .. e 10
INSTalaCION .. e 10
INStalacion del SENSOL. . . ... e 1
Xl =Y o T3 11
RO PUSTOS . . ettt et e e e e e e 12
TAMARAO .t e e 12-14

........................................................................................ 15

© Danfoss A/S 05-2010/ RA-SMC/mr IC.PD.500.A3.05 - 520B4056 3



Denifi

Folleto técnico Valvulas termostatico, tipo AVTA

Caracteristicas AVTA

e Resistente a la suciedad

o Resistente a la presién del agua

¢ No necesita alimentacion eléctrica (funcio-
namiento independiente)

e Se abre con la temperatura ascendente del

sensor

Presién diferencial 0 — 10 bar

Max. presion de trabajo 16 bar

Méx. presion de prueba 25 bar

Max. presion del sensor 25 bar

Version del acero inoxidable disponible

Las valvulas estan liberadas de presién, es

decir, la presion diferencial no afecta el grado

de apertura Ap (caida de presion).

o Elrango de regulacion esta definido por el
punto en que la valvula empieza a abrirse.

Introduccién Las valvulas de accionamiento termostatico se Como la cantidad de caudal de las valvulas co-
usan para la regulacion infinita, proporcional dela  incide constantemente con la que se demanda,
cantidad de caudal, dependiendo del ajustey dela  éstas son especialmente recomendables para

temperatura del sensor. regular la temperatura.

El rango Danfoss de las valvulas termostaticas La temperatura requerida se mantiene constante
comprende una serie de productos industriales sin el consumo excesivo de:

para la regulacién tanto de la refrigeracion como - agua refrigerante en sistemas de refrigeracion,

del calentamiento. Las valvulas funcionan por si - agua caliente o vapor en sistemas de calentamiento

solas, es decir, no necesitan la alimentacién de en-  Por lo tanto, el coste de funcionamiento es siem-
ergfa auxiliar como electricidad o aire comprimido. ~ pre razonable.

Funcién . - .
Las valvulas termostaticas disponen de tres elementos
principales:

- Seccién de ajuste con mando, muelle de referencia y
escala de ajuste

-Cuerpo de la vélvula con orificio, cono de cierre y
elementos sellantes.

- Elemento termostatico sellado herméticamente con
sensor, fuelle y carga.

DANFOSS
A3N1103.12

Una vez que se colocan los tres elementos juntos, 1. En el sensor se crea una presién dependiente

se instala la valvula y el sensor se coloca en el de la temperatura - presién de vapor de la
punto donde se va a regular la temperatura, la carga

secuencia de la funcién continuda de la siguiente

manera: 2. Esta presion es traspasada a la valvula medi-

ante el tubo capilar y el fuelle y actia como
una fuerza de apertura o cierre.
opening or closing force.
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Funcidn (continued)

3. El mando de la seccién de ajuste y el muelle
ejercen una fuerza que actua contra el fuelle.

4. Cuando se crea un equilibrio entre las dos
fuerzas opuestas, el vastago de la vélvula se
mantiene en su posicion.

5. Si se cambia la temperatura del sensor o el
ajuste, el punto de equilibrio se desplazay el
vastago de la véalvula se mueve hasta que se

restablece el equilibrio o la véalvula estd com-
pletamente abierta o cerrada.

6. El cambio de temperatura del sensor es aproxi-
madamente proporcional al cambio de la canti-
dad de caudal.

Los dibujos muestran una valvula para agua de

refrigeracion AVTA, pero el principio de funcion-

amiento se aplica a todos los modelos de vélvula
termostatica.

Aplicacion

Las valvulas para agua refrigerante AVTA con
funcionamiento independiente se utilizan asidu-
amente para regular la temperatura de un gran
numero de diferentes maquinas e instalaciones
donde se requiera refrigeracién. AVTA siempre se
abre para admitir caudal a la temperatura ascend-
ente del sensor. La valvula se puede instalar bien
en la linea del caudal del agua de refrigeraciéon o
en la de retorno.

La versién estandar de la vélvula termostatica
AVTA se puede utilizar con agua dulce o con
salmuera neutra.

Aplicaciones comunes:
M4aquinas de moldeo por inyeccién
Compresores

Bombas de vacio

Maquinas de limpieza en seco
Planta de destilacién
Maquinas de impresion
Sistemas hidraulicos
Rodillos/molinos

Calderas de biomasa

Lasers industriales
Esterilizadores de vapor
Equipos médicos
Procesamiento de alimentos

DANFOSS
A3N1122.10

T2
>
———]

1. Deposito de aceite

2. Maquinaria hidraulica

3. Intercambiadores de calor

4. Suministro de agua de refrigeraciéon
5.Vélvula termostatica AVTA

® Danfoss A/S 05-2010/ RA-SMC/mr
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Materiales N° | Descripcion Material
g3
& 1 | Vastago Laton : N° 2.0401
2 | Diafragma Goma - etileno - propileno (EPDM)
3 | Cuerpo de vélvulay otras piezas de metal | Latén forjado : No 2.0402
4 | Cono delavalvula Goma nitrilo (NBR)
5 | Asiento de la valvola Acero inoxidable : N° 1.4305/AISI 303
6 | Sensor Cobre: N°2.0090
. Goma nitrilo (NBR)
7 | Empaquetadura del tubo capilar )
Laton: Ne 2.0321/2.0401
Carga Valvulas termostético AVTA con diversos tipos de carga
Carga de massa Carga de adsorcién
Pedidos e Amplio rango de regu- e Dimensiones reducidas del sensor

AVTA con carga de adsorcion

lacién

e Se puedeinstalar en
cualquier posicién en lo
que se refiere a orientacion
y temperatura

e Soporta hasta una tem-

-9,5%x 150 mm

o Max. presién del sensor 25 bar

La carga esta constituida de carbén activo y CO

2

que se adsorbe a la temperatura descendente

del sensor y produce cambios de presion en el

Instalacion del sensor

peratura de sensor de elemento.
+130°C
JE—
L Rangode | Max.temp. Valor k,, Longitud del
Conexion . 3/h b i Ti Cédigo "
1SO 228 regulacion | del sensor (m3/ tubo capilar ipo oédigo
[°C] [°C] en Ap =1 bar) [m]
G3/8 1.4 2.3 AVTA 10 003N1144
G1/2 1.9 2.3 AVTA 15 003N0107
G172 +10 — +80 130 19 2'3. AVTA 15 003N2114
(revestido)

G 3/4 3.4 2.3 AVTA 20 003N0108
G1 5.5 2.3 AVTA 25 003N0109

" El cédigo incluye la véalvula completa junto con la empaquetadura del tubo capilar.

Sensores de inmersion, véase “Repuestos y accesorios’, en la pagina 11-12.

IC.PD.500.A3.05 - 520B4056
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Pedidos
AVTA con carga universal

e Dimensiones del sensor
-2 18%x210 mm

e El sensor puede estar mas
frio o mas caliente que la
vélvula durante la insta-
lacién

e El sensor puede estar mas
frio o mas caliente que la

ciones abajo

o Max. presién del sensor 25 bar

vélvula durante la instalacion segun las indica-

La carga es liquido o gas y la superficie del
liquido (punto de regulacién) esta siempre den-

tro del sensor. El tipo de fluido de carga utilizado

depende del rango de temperatura.

up\
—— ——

Instalacion del sensor

Cuerpo de la vélvula
con by-pass

o5 Conexién Rango de Méax.temp. Valor ky Longitud del )
%; 1SO 228 regu(!acm’)n del sensor (m3/h tubo capilar Tipo Codigo "
[°q [°q en Ap =1 bar) [m]
G3/8 14 AVTA 10 003N1132
A G1/2 19 AVTA 15 003N2132
G3/4 0430 > 3.4 20 AVTA 20 003N3132
G1 55 AVTA 25 003N4132
G3/8 14 2.0 AVTA 10 003N1162
G1/2 1.9 2.0 AVTA 15 003N2162
G1/2 1.9 2.0 (revestido) | AVTA15 003N0041
G3/4 34 2.0 AVTA 20 003N3162
G3/4 +25 — +65 90 34 5.0 AVTA 20 003N3165
G3/4 34 2.0 (revestido) | AVTA20 003N0031
G1 5.5 2.0 AVTA 25 003N4162
G1 55 2.0 (revestido) AVTA 25 003N0032
G1 55 5.0 AVTA 25 003N4165
2% G3/8 14 2.0 AVTA 10 003N1182
G1/2 1.9 2.0 AVTA 15 003N2182
G3/4 +50 — +90 125 34 20 AVTA 20 003N3182
G1 55 20 AVTA 25 003N4182
G1 55 3.0 AVTA 25 003N4183?

" El cédigo incluye la véalvula completa junto con la empaquetadura del tubo capilar.
2 El cuerpo de la valvula cuenta con un taladro de desvio de & 2 mm.

Sensores de inmersion, véase “Repuestos y accesorios”, en la pagina 11-12.

Pedidos
AVTA con carga de masa

=3

-@9,5x180 mm
e Constante de tiempo corta
e El sensor debe estar mas

su instalacion

DANFOSS
A3-1261.10

!
:

Instalacion del sensor

caliente que la vélvula durante

o Max. presion del sensor 25 bar

¢ Dimensiones reducidas del sensor La carga es liquido o gas. Debido a las condi-

ciones volumétricas, la superficie del liquido
(punto de regulacion) puede estar en el sensor
o el fuelle, dependiendo de las condiciones de
temperatura.

L Rango de Méx.temp. Valor ky Longitud del
Conexion L 3 A ] PR
1SO 228 regulacion del sensor (m3/h tubo capilar Tipo Cédigo
°q [°c en Ap =1 bar) [m]
G1/2 1.9 AVTA 15 003N0042
+0— +30 57 20
G3/4 34 AVTA 20 003N0043
G1/2 1.9 20 AVTA15 003N0045
G1/2 1.9 2.0 (revestido) AVTA 15 003N0299
G1/2 +25 — +65 90 1.9 5.0 AVTA 15 003N0034
G3/4 34 2.0 AVTA 20 003N0046
G1 5.5 2.0 AVTA 25 003N0047

" El cédigo incluye la valvula completa junto con la empaquetadura del tubo capilar.

IC.PD.500.A3.05 - 520B4056
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Type Hq Ho L L1 a b Peso
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] tkgl
AVTA 10 240 133 72 14 G3/8 O 27 1.45
AVTA 15 240 133 72 14 G1/2 O 27 1.45
AVTA 20 240 133 90 16 G3/4 O 32 1.50
AVTA 25 240 138 95 19 G1 O M 1.65
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Caracteristicas

AVTA SSpara fluidos agresivos

o Insensitive to dirt

e [Insensitive to water pressure

o Needs no power supply - self acting

o Seabre con la temperatura ascendente del sensor

e Presion diferencial 0 — 10 bar

e Max. presion de trabajo 16 bar

o Max. presion de prueba 25 bar

o Max. presion del sensor 25 bar

e Las vélvulas estan liberadas de presion, es decir,
la presién diferencial no afecta al grado de aper-
tura Ap (caida de presién)

e Elrango de regulacion esta definido por el pun-

to en que la valvula empieza a abrirse.

Aplicacion AVTA SS para fluidos agresivos
Un cuerpo de la valvula de acero inoxidable sig- Las vélvulas AVTA SS disponen de una carga de
nifica que la valvula se puede utilizar con fluidos ~ adsorcion como estandar.
agresivos en aplicaciones del sector naval y de AVTA SS también estd disponible con carga de
industria quimica. masa O carga universal.
Materiales 4 N° | Descripcién Material
* 1 | Vastago Acero inoxidable : N°1.4539
2 | Diafragmas Goma - etileno - propileno (EPDM)
3 | Cuerpo de la valvula Acero inoxidable : N° 1.4581
4 | Cono de la valvula Goma nitrilo (NBR)
5 |Sensor Cobre : N° 2.0090
6 | Empaquetadura del Goma nitrilo (NBR),
tubo capilar Laton : N°2.0321 y n° 2.0401
Pedido e Amplio rango de regu- e Dimensiones reducidas del sensor

AVTA en acero inoxidable
con la carga de la adsorcién

lacién
e Se puede instalar en
cualquier posicién en lo

y temperatura
e Soporta hasta una tem-
peratura de sensor de

-@9,5%x 150 mm
o Max. presion del sensor 25 bar

que se refiere a orientacién

La carga esta constituida de carbén activo y CO,
que se adsorbe a la temperatura descendente
del sensor y produce cambios de presién en el

Instalacién del sensor

+130°C elemento.
og . Rango de Méx.temp. Valore ky Logitud del
g8 Conexion . 3 ) ' PRI
EY SO 228 regulacion sensor (m3/h tubo capilar Tipo Codigo
[°c [°c] en Ap = 1 bar) [m]
G1/2 1.9 AVTA 15 003N2150
G3/4 +10 — +80 130 34 23 AVTA 20 003N3150
G1 55 AVTA 25 003N4150

') El cédigo incluye la valvula completa junto con la empaquetadura del tubo capilar.

Sensores de inmersion, véase “Repuestos y accesorios’, en la pagina 11-12.

IC.PD.500.A3.05 - 520B4056
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Dimensiones le— 255 —
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o
a3
2
Type H, H, L a
[mm] [mm] [mm] 1SO 228/1
AVTA 15 240 133 72 G1/2
AVTA 20 240 133 90 G3/4
AVTA 25 240 138 95 G1

Instalacion

@>

%

DANFOSS
A3N227.11

AVTA con suporte de montaje

Las vélvulas se pueden instalar en cualquier pos-
icion. La flecha en el cuerpo de la vélvula indica la
direccion del caudal.

Las vélvulas AVTA estan sefaladas de tal manera
que las letras RA se pueden leer directamente
cuando la valvula se sostiene como se muestra en
la figura.

Se recomienda la instalacién de un filtro FV de-
lante de la valvula - véase hoja de datos separada
DKACV.PD.600.B.

Tubo capilar

Instale el tubo capilar sin que aparezcan plieg
angulos agudos. Alivie el tubo capilar en la parte
final. Es importante realizar el alivio donde pue-
da darse vibracién.

Nota

Cuando se utiliza AVTA, el sensor debe poder
reaccionar a las variaciones de temperatura del
agua refrigerante al comienzo del sistema.
Conviene utilizar una linea de desvio con una val-
vula de cierre para asegurar que el caudal llegue al
sensor durante el arranque.

Si se utiliza un soporte de montaje, véase "Repues-
tos y accesorios” en la pagina 11-12. Conviene
colocarlo siempre entre el cuerpo de la valvulay la
seccion de ajuste (véase dibujo).

® Danfoss A/S 05-2010/ RA-SMC/mr IC.PD.500.A3.05
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Instalacion del sensor

Si se instala un sensor de inmersién, se recomien-
da el uso de compuestos termoconductivos. Esto
reducird el tiempo de reaccién. Ver “Repuestos y

accesorios’; pagina 11-12.

Instale siempre una vélvula AVTA con un sensor
pequeno (9.5 x 180 mm) en la linea del caudal
donde el liquido regulado es mas frio (“sensor

mas caliente”).

Carga de adsorcion

Carga de masa

DANFOSS
A3-1202.10

N/
Y

Sensor J 9,5 x 150 mm

(Sensor mas caliente o mas frio)

/\

DANFOSS
A3-1261.10

N/

Carga universal

R\

Sensor J 9,5 x 180 mm

(Sensor mas caliente)

Sensor & 18 x 21

DANFOSS
A3-1262.10

up

ﬁ

0mm

(Sensor mas caliente o mas frio)

“Up” = hacia arriba.

Accesorios Designacion Descripcion Codigo
Laton para sensor @ 18 R 3/4 003N0050
[@:'—| Sensor de inmersion Laton parasensor @18 mm 3/4-14NPT | 003NO0051
max. presion 50 bar 18/8acero") parasensor @18,3/4-14
L =220 mm NPT 003N0053
18/8 steel) for @18 sensor R 3/4 003N0192
Sensor de inmersién Brass para sensor @9.5 G 1/2 017-436766
max. presiéon 50 bar
L=182mm 18/8 acero") para @ 9.5 sensor R 1/2 003N0196
Soporte de montaje Para AVTA 003N0388
Compuesto Tubo 5 gramos 041E0110
N i
\ termoconductivo 0.8kg 041E0111
Para AVTA 10/15 003N0445
© 1 diafragma de nitrilo Para AVTA 20 003N0446
u para aceite mineral
Para AVTA 25 003N0447
G1/2 017-422066
@@ se@es (D Empaquetadura del tubo |G 3/4 003N0155
capilar 1/2-14 NPT 003N0157
3/4-14 NPT 003N0056
Botén manual de plastico Para AVTA 003N0520
1) W. no. 1.4301
11 IC.PD.500.A3.05 - 520B4056 © Danfoss A/S 05-2010/ RA-SMC/mr
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Repuestos

oMross

Elements d'entretien pour AVTA

Rango de temperatura | Longitud tubo capilar -
Cédigo
°c] [m] 9
Carga de adsorcién - sensor @ 9.5 x 150 mm +10 — +80 2.3 003N0278
2 003N0075
0—+30
5 003N0077
2 003N0078
5 003N0080
Carga universal - sensor & 18 x 210 mm +25 —> +65 -
2 (revestido) 003N0063
3 003N0079
2 003N0062
+50 — +90
3 003N0089
0—+30 2 003N0066
Carga de masa - sensor @ 9.5 x 180 mm 2 003N0091
+25 > +65
5 003N0068

Tamano

Cuando se seleccionan vélvulas termostéticas por
su tamano, lo mas importante es asegurar que la
vélvula pueda proporcionar la cantidad necesaria
de agua de refrigeracion en cualquier momento,
independientemente de la carga. Por lo tanto,
para seleccionar el tamafo adecuado de la val-
vula conviene saber la cantidad precisa de refrig-
erante que se necesita. Por otra parte, para evitar
el riesgo de una regulacion inestable (oscilacién),
el tamafo de la vélvula no deberia ser excesivo.
El tipo de carga se debe seleccionar teniendo en
cuenta la temperatura que hay que mantenery
las caracteristicas de cada tipo, descritas anteri-
ormente.

En general, conviene seleccionar la valvula mas
pequena capaz de proporcionar el caudal nec-
esario.

También se recomienda tener en cuenta el rango
de temperatura de manera que la temperatura
del sensor requerida esté en medio del rango de
regulacion.

Conviene instalar un termoémetro cerca del sensor
para ajustar correctamente la valvula

Tamafio de la vdlvula

Datos a tener en cuenta cuando se selecciona el

tamanio de la vélvula:

- Caudal del agua de refrigeracion requerido, Q
[m3/h]

- Aumento de la temperatura del agua de re-
frigeracion, [At] (°C)

- Presion diferencial de la valvula, [Ap] (bar).
Con la valvula completamente abierta, la
presion diferencial deberia ser aproximada-
mente el 50% de la caida total de presion del
sistema de refrigeracion.

Los diagramas de la pagina 14 son para facilitar la
seleccion del tamaro de la valvula.

Fig. 1- Relacion entre la cantidad de calor [kW]
y la cantidad de agua de refrigeracion

Fig.2- Graficos de los valores k

Fig. 3- Rango de funcionamiento de la véalvula

Fig.4- Las cantidades de caudal como funcién

de la caida de presion [Ap]

® Danfoss A/S 05-2010/ RA-SMC/mr
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Ejemplo

Seleccionar una vélvula de agua de refrigeracién
para regular la temperatura de una bomba de
vacio.

Como se requiere la regulacién directa de la
temperatura del aceite, una vélvula AVTA es
apropiada. La posicion del sensor es horizontal y
se desean dimensiones pequenas.

Datos proporcionados:

- Refrigeracion necesaria con carga completa 10 kW.

- Temperatura del aceite para ser mantenida
constante a +45°C

- p, agua de refrigeracion = 3 bar

- p, desalida=0bar

-p, (conjetura)

_Pi+P3

e
- t,temperatura de agua de refrigeracién = +20°C
- t, temperatura de salida = +30°C

1. Los gréficos de la fig. 1 se pueden utilizar para
hallar la cantidad necesaria de agua de refrig-
eraciéon a
At=10°C (+30°C - +20°C) a 0.85 m*/h.

2. Los graficos de la fig. 2 muestran el valor k|
necesario para 0,85 m*/h con

Ap =p;-p,=3-1.5=1.5barfor 0.7 m3/h.

3. Las columnas de la fig. 3 indican que se pueden
utilizar las cuatro valvulas AVTA, pero en la
practica se deberia seleccionar una AVTA 10 o
15.

DANFOSS
AIN1104.10

?ps
. ANNNE]

Fig.4

Las consideraciones mencionadas se aplican a los
dos modelos de valvulas AVTA y FIVA.

Las condiciones de funcionamiento y otros req-
uisitos del producto en este ejemplo indican que
una vélvula con carga de adsorcién es la eleccion
correcta.

El rango de tempertura +10 — +80°C esta en
orden.

La tabla en la parte superior de la pag. 4 muestra
el modelo AVTA 10, c6d.. 003N1144, o el AVTA 15,
c6d. 003N0107. Ambos cumplen los requisitos
mencionados.

En muchas aplicaciones, debido a las condiciones
de instalacién, se recomienda el uso de vainas de
sensor.

El apartado "Accesorios” de la pag. 11 indica los
codigos de las vainas de sensor para sensores de
& 9,5 mm de latén y de acero inoxidable:
017-436766 y 003N0196, respectivamente.

IC.PD.500.A3.05 - 520B4056
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Tamaio
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Cglentamleqto 0 refrlgveraao'n, conagua. Relacion entre la cantidad de agua y la caida de presion en la vélvula.
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Laton DZR

Conexidn a la rosca externa

Otras longitudes de tubos capilares

Armadura de tubos capilares

Otras combinaciones de tamafos, materiales y rangos

Conexidn NPT, (consulte folleto téchnico independiente para EE.UU / Canada)

Opciones
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Danfoss no acepta ninguna responsabilidad por posibles errores que pudieran aparecer en sus catalogos, folletos o cualquier otro material impreso, reservandose el derecho de alterar sus productos sin
previo aviso, incluyéndose los que estén bajo pedido, si estas modificaciones no afectan las caracteristicas convenidas con el cliente. Todas las marcas comerciales de este material son propiedad de las

respectivas compafias. Danfoss y el logotipo Danfoss son marcas comerciales de Danfoss A/S. Reservados todos los derechos.

16 IC.PD.500.A3.05 - 520B4056 © Danfoss A/S 05-2010/ RA-SMC/mr



